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GB DESCRIPTION
1. Base unit with cord storage compartment

2. Body

3.  Spout

4 Removable filter

5. Lid

6. Lid release button

7. On/Off switch

8. Inner indicator light

9. Handle

10. Two water level indicators

CZ POPIS
1. Napajeci podstavec s prostorem na elektricky
kabel

2. Téleso spotiebice

3. Vylévaci hubice

4. Vyjimatelny filtr

5. Viko

6. Tlacgitko pro otevieni vika

7. Vypinal

8. Vnitini svételny ukazatel

9. Drzadlo

10. Dva indikatory Grovné hladiny vody.

UA olfnuc

1. ba3sa XvBfeHHs 3 BiACIKOM ANnsa 3axXOBYBaHHS
LWHypa

2.  Kopnyc

3.  Hocuk

4. BHIMHUR QinNbTp

5. Kpuwka

6. KHomMka BigKpUTTA KpULLIKK

7. Tepemukay

8. BHyTpiWwHin cBiTNOBMI iHOMKaTOP

9. Pyuka

10. [Ba iHaukaTopwu piBHA BOAM
EST KIRJELDUS
1. Alus juhtmekambriga

2. Korpus

3. Tila

4. Aravoetav filter

5. Kaas

6. Kaane avamisnupp

7. Luliti

8. Sisemine margutuli

9. Kaéepide

10. Kaks veetaseme indikaatorit.

LT APRASYMAS

1. Maitinimosi bazé su skyriu elektros laido
saugojimui

2. Korpusas

3. Snapelis

4. Nusiimamas filtras

5. Dangtis

6. DangcCio atidarymo mygtukas

7. Jungiklis

8. Vidinis paSviesinimo indikatorius

9. Ranekna

10. Du vandens lygo indikatoriai.
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. bBasa nutaHusa c OTCEKOM ANs XpaHeHUs WHypa
2.  Kopnyc

3. Hocuk

4. CbEMHBIN PUNbLTP

5. Kpsbliwka

6. KHOMKa OTKPbITUSA KPbILLKK

7. Bbiknioyatenb

8. BHyTpeHHWIn cBETOBOW MHAMKATOP
9. Pyuka

10. [Ba vHaukaTopa ypoBHS BOAbI

BG ONMUCAHUE

1. basa 3a 3axpaHBaHe C OTAEreHne 3a CbXxpaHsBaHe

Ha kabena

2. Kopnyc

3. Yyuyp

4. Caansw ce puntsp

5. Kanak

6. bByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka

7. Wskniousaten

8. BbTpelueH CBETNVHEH MHOUKaTOp
9. [Opbxka

10. [Ba vHgukaTOpa 3a HMBO Ha BodaTa

SCG onuc

basa Hanajara ca ofgerbert-emM 3a YyBare rajTaHa

1

2.  Kytuja

3. lucak

4. duntep Ha ckngawe

5. Toknonay,

6. [Oyrme oTBapara noknornua

7. Tpekunpau

8. YHyTpalln CBETNOCHM MHAMKATOP
9.

1

Opuwka
0. [ea nokasvBaya HMBOa Boae

LV APRAKSTS

Pamatne ar nodalfjumu baroSanas vada glabasanai

1

2. Korpuss

3. Snipttis

4. Nonemamais filtrs

5. Vacins

6. Vacina attaisiS8anas poga

7. Slédzis (izslégt)

8. lekSgjais gaismas indikators
9. Rokturis

10. Divi tdens limena indikatori

H LEIRAS
1. Aramforrast biztosité elem csatlakoz6 taroléval
2. Készilékhaz

3. Teafbz8 szjja

4. Levehet6 sz(ir6

5. Fed6

6. A fedd nyitdgombja

7. Fb&kapcsolo

8. Belsd jelz6lampa

9. Fogantyu

10. Két vizszint-indikator
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KZ CANATTAMA SL STAVBA VYROBKU

1. bBbay cakTayblHa apHarnfaH 6enikTi KOpeKkTeHny 1. Vyhrievacia platni¢ka s priehradkou na uschovavanie
6asachl privodného kébla

2. Tynra 2. Teleso spotrebica

3. TymcbiKwa 3. Vylevka

4. Anmanbl-canmanbl Cya3ri 4. Odnimatefny filter

5. Kaknak 5. ViecCko

6. Kaknak awy HokaTbl 6. Tlacidlo na otvartie veka

7. AxXblpaTKbiL 7. Vypinal

8. IwKki »apbIKTbl MHAMKATOP 8. Svetelnym indikatorom prevadzky

9. Tytka 9. Rukovat

10. Cy peHrewmiHiH, eki KepceTkilli 10. Ukazovatel mnozZstva vody

225

230
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

e Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the

unit correspond to the mains parameters.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

¢ Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

o The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

¢ If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will light.

SWITCHING OFF

e When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

o NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

o Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

FILTER CLEANING

e Remove the filter out of the kettle.

o Place it under a jet of water and rub gently with a soft brush (not included).

o Return the filter to its place.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.
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e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

e Keep the appliance in a dry cool place.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e BHymaTenbHO npounTanTe OaHHYH MHCTPYKUMIO nepen 3kcnnyaTauuen npubopa Bo nsbexaHve NOMOMOK npwu
NCNONb30BaHUN.

e [lepen nepBoHayanbHbIM  BKIIKOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYT NU TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHbIe Ha U3genun, napameTpam 3reKTpoceTw.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXET NPUBECTU K MOSTIOMKE U3OEeNnusl, HaHECTU MaTepuanbHbIi ywepb u NpUYNHUTL

Bpen 300p0Bb0 NOMb3oBaTens.

Mcnonb3oBaTth TONbLKO B 6bITOBLIX Lensax. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHNS.

Ecnu ycTporcTBO He ucnonb3yeTcs, Bcerga oTKMoYanTe ero oT aneKkTpoceTy.

He ponyckaiite nonagaHus Bodbl Ha 6a3y nuTaHus.

He norpyxavite npubop, WHyp nNuTaHua u 6a3y nuTaHus B BOAY WNK Apyrue Xuakoctu. Ecnm ato cryumnocs,

HEeMe[EHHO OTKMYMTE YCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCEeTU U, Npexae 4YeM Nofb3oBaThCA UM Aanblie, NpoBepbTe

paboTtocnocobHoCTb M Be3onacHOCTb Npubopa y KBannuLMpoBaHHbIX CNeLManmncToB.

e [1pn noBpexaeHun LWHypa NUTaHWUS ero 3ameHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, AOIMKEH NPOU3BOANTL U3rOTOBUTENb
WNN YNOSTHOMOYEHHBIN UM CEPBUCHBIN LIEHTP, UMW aHaNorM4HbIN KBanMpuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

e Cnegute 3a TeM, YTOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYNX NMOBEPXHOCTEN.

¢ [1pu oTkNo4eHUU Npnbopa OT anekTpoceTun, beputech 3a BUNKY, a HE TAHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOWCTBO [AOIMKHO YCTOMYMBO CTOSITb Ha CYXOW POBHOM MOBEpXHOCTUM. He crtaBbTe npubop Ha ropsayue
MOBEPXHOCTM, a Takke BOMM3M WCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, 3MEeKTPUYECKUX NNuT), 3aHaBecoK U nopg
HaBECHbIMMW MOMKamu.

¢ Hukorga He ocTaBnsINTe BKMOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [pnbop He npegHasHayeH AN WCMNONb30BaHWS NuUuUamun (BKMYaa AeTenr) C NOHWKEHHbIMU (PU3MYECKUMN,
YYBCTBEHHbLIMU UMW YMCTBEHHBIMWU CMOCOOHOCTSIMU UMK NPU OTCYTCTBMM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWA, €CNN OHWU He
HaxogATCsa No4 KOHTPOSEM UMM HE NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 Mcnonb3oBaHuM npubopa NUUOM, OTBETCTBEHHbIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS NOA KOHTPOSEM 4118 HEAOMNYLLEHUS Urpbl ¢ NPUOopoMm.

¢ cnonb3ynte m3genue Tonbko ¢ 6a3on nNuUTaHWa U3 KomnnekTa. 3anpeliaeTca MCnonb3oBaTb €€ ANnA Apyrux
uenen.

e Henb3sa cHMMaTb YariHuK ¢ 6a3bl NUTaHMsA BO Bpems paboTbl, CHayana OTKNiounTe ero.

e BHUMAHWE: He oTkpbiBanTe KpbILLKY, MOKa BOAA KUMUT.

¢ [lepen BkNOYEHNEM yOeaMTeCh, YTO KpbILKa NIIOTHO 3aKpbiTa, UHa4Ye He cpaboTaeT cucTteMa aBTOMaTMYECKOro
OTKIMIOYEHUS NPY 3aKUNaHUM U BOAA MOXET BbINIECHYTLCS.

e YCTPOWCTBO MpefHasHadYeHo TOMNbKO AN Harpesa BoAbl. 3anpelaeTcs MCNoNb3oBaHWe B Apyrux Lensx — 9710
MOXET NPUBECTU K NONIOMKE N34enus.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxogwurock Mpu Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMYEHMEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHEE 2 YacoB.

¢ [lpon3BoanTenb ocTaensieT 3a coboit npaBo 6e3 JOMONMHUTENLHOrO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HaYUTEIbHbIE
N3MEHEHNSsT B KOHCTPYKLINIO U3OENWs, KapAMHanbHO He BRMsiOWMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U
PYHKLUMOHANBHOCTb.

NnoaAroToBKA

e HanonHute 4amHWUK XONOAHOW BOOOW OO0 MaKCUMAaribHOrO YPOBHS, BCKUNATUTE U cnente eé. MoBTopute 3Ty
npouenypy. YamHuK roToB K UCMOSNb30BaHUIO.

PABOTA

3ANMB BOAObI

o CHUMUWTE YalHWK C 6a3bl NUTaHUS.

e Bbl MOXeTe HanonHUTb ero Yepes HOCUK Wi FOPrIOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

¢ Bo n3bexaHue neperpesa YaviHuKa He pekomeHayeTcs HanueaTb MeHble 0.5 n Boabl (Hwke oTmeTkn “MIN”). He
HanueawviTe Gonbwe 1.7 n BoAbl (Bblwe oTMETKM “MAX®), MHa4Ye OHa MOXET BhINMECHYTLCA Yepe3 HOCKK Mpu
KnneHuu.

BKJTFOYMEHUE

e YCTaHOBUTE HAMOJTHEHHbIA BOOON YaliHMK Ha ©6a3y nuTaHus.

e [logknounTe LWHYP MUTaHWUS K 3NEKTPOCETM M BKIIOYUTE YaWHWK, NPy 3TOM 3aropuTcs CBETOBOW WMHAMKATOP
paboThbl.

BbIKJTOYEHUE

e [lpu 3aknnaHun BOAbI YaMHWK OTKMIOYMTCA aBTOMATUYECKN N CBETOBOW MHAMKATOP MOracHer.

o BHUMAHMWE: Balu YanHUK OCHaLLEH CMCTEMOW 3allUuTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHuke HET unu mMano BoAbl, OH
aBTOMaTUYeCKM OTKMounTCS. Ecnm aTto npousowno, Heobxogumo nogoxaate He MeHee 10 MUHYT, YTOObl YalHUK
OCTbIJ1, MOCIe Yero MOXHO 3anvBaTb Boay.

MOBTOPHOE BKITKOYEHNE

e Ecnn yanmHuK TONbBKO YTO 3akunen WU aBTOMATUYECKM OTKMYUNCA, a Bam HyxHO cHOBa nogorpeTb BOAY,
nogoxaute 15-20 cekyHn nepen NOBTOPHbLIM BKIHOYEHWEM.

www.scarlett.ru 5 SC-EK18P05


http://www.scarlett.ru/

IM012

OYUCTKA N YXOo[a

e Crnewite BCIO BO4y Yepes ropsioBMHY, OTKPbIB KPbILLKY.

¢ [Nepepn ouncTkon Bcerga OTKNOYanTe YCTPONCTBO OT IEKTPOCETU N AaBalTe eMy NOSIHOCTbIO OCTbITh.

e Hu B koeM cnyyae He MOMWTE 4YalHUK M 6a3y NuUTaHusa NpoTodHOW BoAon. [poTpute cHapyxu kopnyc n 6asy
CHayana BNaXHOW MSArKOM TKaHblO, a 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsanTe abpasvBHble YUCTALLME CPEACTBa,
MeTannMyeckme MoYvarkm 1 LETKN, a Takke OpraHnyeckne pacTBOpUTENnM.

e PerynspHo ouuwante wsgenue OT HaKMnNM cneumanbHbIMU CpPeAcTBaMu, KOTOpble MOXHO npuobpectn B
TOproBou ceTu. NpumeHas yncTalwme cpeacTsa, cnegymTe ykasaHusiM Ha UX ynakoBKe.

OYUNCTKA OUNBTPA

e /3Bneknte unbTp M3 YarHuKa.

e AKKypaTHO NpoTpuTe PUnbTP, MATKOW LETKOW (HE BXOAUT B KOMMIEKT) yaanuTe 3arpsi3HeHUs nof CTPyén BoAbl.

e YCTaHoBUTE UNLTP HA MECTO.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybegutech, YTo NPUBOP OTKMIOYEH OT 3NIEKTPOCETU M NMOMHOCTBLIO OCTbIN.

¢ BoinonHute Bce TpeboBaHug pasgena OUYNCTKA N YXO[.

e CMoOTanTe WHYP NUTaHuS.

o _XpaHuTe NpuUbop B CyxOM Npox/iafAHoOM MecTe.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

e Peclivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni posSkozeni spotfebice.

e Pfed prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametrdm

elektrické sité.

Nespravné pouzivani mize vést k poSkozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro pramyslové ucely.

Nepouzivéate-li spotfebice, vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotfebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpec¢nost u odbornika.

o PFi poskozeni pfivodni Sndry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stiedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Davejte pozor a chrarite napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

o Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

e Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdrojl tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

e Spotiebi¢ neni uréen k pouziti osobami (v€éetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebiCe osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebiCem.

¢ Pfi poSkozeni pfivodni $fdry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

e Pouzivejte spotfebi¢ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouziti podstavce za jinym Gcelem.

¢ Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

e Pfed vypnutim se pfesvédCete, Ze viko doléhd, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu
vody a voda se tak mlze vySplouchat.

e Spotfebic¢ je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpusobit poskozeni
spotiebice.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ \/yrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakuijte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANI VODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

e MUzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

e Pro zamezeni prehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.7 |
vody (vySe rysky “MAX"), jinak se muze vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

¢ Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

¢ PFipojte napajeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.
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VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

e POZOR: VaSe konvice je vybavena systémem ochrany pfed pfehratim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji mélo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite po¢kat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak m{izete nalévat
vodu.

OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, pockejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

e Otevrete vitko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

¢ VV zadném pfipadé nemyjte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete té€leso spotiebice a napajeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. Nepouzivejte brusné Cistici prostredky,
kovové houby a kartacCe, a také organicka rozpoustédia.

e Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si muzete koupit v obchodé. PFi pouziti
Cisticich prostfedkd dodrzujte pokyny uvedené na jejich obalech.

CISTENI FILTRU

o Vytahnéte filtr z konvice.

o Peclivé otfete filtr jemnym kartacem (neni soucasti dodavky), odstrarite necistoty proudem tekuté vody.

¢ Dejte filtr na misto.

SKLADOVANI

¢ V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do speciélniho prostoru v napajecim podstavci.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIOATALMUA

NMPABUNA 3A BE3OMNMACHOCT

¢ [IpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaTtaums 3a ga usberHete nospeam npu nona3saHe.

¢ [1pean NbpBOHAYarnHo BKIOYBAHE NPOBeEpETE, Aany TEXHNYECKUTE XapaKTEPUCTUKM, MOCOYEHN BLPXY

N3genveTo, OTroBapsT Ha NapaMeTpUTe Ha enekTpudeckaTa Mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoaTauusi Ha ypeda Moxe Aa AoBefe A0 MaTepuarHun 1 30paBOCMOBHM LLETH.

KaHnaTa e npegHa3HayeHa camo 3a gomallHa ynotpeba. YpeabT He € 32 MPOMULLINIEHO N3NON3BaHe.

BuHaru nskniousarte ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonssare.

He ponyckanTe Boga Aa nonagHe Bbpxy 6noka 3a 3axpaHsaHe.

He notansiTe ypeaa, kabena unm wencena My BbB BOAa UK Apyrv TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € CIy4usio BegHara

n3KIoYeTe kKaHaTta oT koHTakTa. [Mpeau Aa s n3nonssaTte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTta Ha ypeda B

KBanudunumpaH cepBm3eH LIEHTBLP.

e B Te3u cnyyaun, korato 3axpaHBawmAaT kaben e NoBpeaeH, ¢ uen nsdsarsaHe Ha pyCKOBU CUTyauuw,
3axpaHBalLmaT kaben TpsibBa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOU3BOAUTENS UMM OTOPU3NPaH LIEeHTbp 3a 06CnyKBaHe,
Unm oT KBanudmumpaH cneynanmcr.

e Cneperte, kKabenbT Aa He AOKOCBA ropeLyy NOBbPXHOCTU U OCTPY NPEOMETMW.

e OypHaTa He TpaAbBa ga ce ynpaBnsaBa OT xopa (BKIMHOYUTENHO Aela) C MOHWXKEHN hU3NYECKN, CETUBHM UMK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTY, UK OT NMLa, KOUTO HE MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS M OMUT, ako Te3un Nuua He ca
NnoA4 HaA30p UINKU He ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MNOMN3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nuue, OTroBapsLLo 3a
TAxHaTa 6e3onacHoCT.

e [leuata He TpaAbBa Aa ce ocTaBAaT camu Ao bypHaTa u He TpsibBa 4a UM ce paspellaBa fa Urpasit ¢ Hesl.

¢ [1pn U3knYBaHe Ha ypeda n3BageTe Lencena oT KOHTaKTa, a He AbpnawnTe kabena.

e YpenbT TpsibBa Ja CTOM BbPXY Cyxa paBHa NOBBbPXHOCT. He cnarante ypeaa Ha ropeLiy NOBbPXHOCTH, a ChLLO
6rIM30 M3TOYHMLM Ha TONNUHA (HanpuMep, eneKTPUYecky neykn), nepaeta u noa padrose.

¢ Hukora He ocTaBanTe paboTella kaHa 6e3 Haa3op.

¢ He nossonsBanTe geuaTa ga nonseat ypefa 6e3 Aa MMa HsIKov Bb3pacTeH [0 TSX.

¢ /3nonaeaiiTe ypeda caMo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT KomnnekTa. 3abpaHsiBa ce M3Non3BaHe Ha ypeaa 3a HyXaw,
pasnvyHu OT JOMAaKUHCKM.

¢ He cBansanTte kaHaTa OT NocTaBkaTa no Bpeme Ha paboTtaTa i, NMbpPBO S U3KIKOYETE OT KOHTAKT.

e [lpean ga BkOYMTE ypeda NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, uHaye Hama aa npopaboTu cucremarta
3a aBTOMaTM4YHO U3KITKOYBaHe 1M BoAaTa MOXe [a ce usnee.

¢ KaHaTta e npegHa3HadeHa camo 3a 3aTonnsHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce M3MNoN3BaHETO Ha ypeaa 3a ApYrn HyXaw,
TOBa MOXe Ja Jgosefe A0 HemsnpasHOCT B paboTtata my.

e AKO M30enMeTo U3BECTHO BpeME ce € Hamuparno npu temnepatypa nog 0°C, ToraBa npeau ga ro Bkwo4yuTe, To
TpsibBa Oa npecTon Ha cTavHa TeMnepaTtypa He No-Marko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BOANTENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONBbIHUTENHO YBEAOMIIEHME Aa BHACA HE3HAYNTENHN MPOMEHN B
KOHCTPYKUMATA Ta Ha U3OEeNNeTo, KaTo CbLUUTE A He BNUSAAT KapOuHarHo Bbpxy HeroBata 6e3onacHocT,
paboTocnocoBbHOCT 1 PYHKLMOHANHOCT.

NOoAroToOBKA 3A EKCIMIIOATALIUA

e CuneTe Boga 4O MakCMMarHoOTO HMBOTO. Heka Ts1 ga 3aBpw, nocre 9 u3nente. [NoBTopeTe TOBa OLLE BEAHBLXK.
KaHaTa e rotoBa 3a usnonasaHe.

EKCNNOATALUA HA YPEQA

CUMNBAHE HA BOOA

o CBarneTte kaHaTa oT Ofoka 3a 3axpaHBaHe.

¢ Buve moxeTe ga cuneTte Boga vpes yydypa, Kato OTBOPUTE Kanaka.
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o C uen npegoTBpaTtsBaHe Ha CUITHO HarpsiBaHe Ha ypeda He 6vBa ga cunBate no-manko ot 0.5 n Boga (no-manko
oT “MIN”). CbLyo Taka He cunBanTe noeeye oT 1.7 n Boga (noeede oT “MAX®), T9 MOXe Aa ce usnee oTrope npwu
3aTonnsHe.

BKITKOUBAHE

e CnoxeTte KaHaTa ¢ Boga Bbpxy 6rnoka 3a 3axpaHsaHe.

o BknioyeTe kabena B Mpexarta, a nocne n camus ypes, npu ToBa MHAUKaTOPBLT Ha paboTta TpsibBa Aa cBeTHe.

N3KJTIOUBAHE

e [1pn 3arpsiBaHeTO Ha BOAa KaHaTa ce M3KMyBa aBTOMAaTUYHO M CBETELL MHAnKaTop Ha paboTa nsracsa.

o BHUMAHMWE: Bawusa ypeq uma crneuyuwanHa cuctema cpeLly nperpssaHe. AKO B KaHata HsaMa Unm e cunaHo
HeQoCTaTb4YyHO KONMMYECTBO BOAA, TOW Ce M3KIo4YBa aBTOMaTMYHO. Toraea Tpsabsa ga nsdakarte okono 10
MUWHYTW, ypeabT Aa usctuHe. Nocne moxeTte Aa cunsaTe Boda M Aa nonssarte ypega OTHOBO.

MOBTOPHO BKIMKOYBAHE

¢ AKO KaHaTa TOKy-LL0 belle 3aBpsina u ce e U3KrYnna aBToMmaTtudHo, a Bue Tpabea ga 3atonnute olle Boaa,
navakante 15-20 cekyHamM 1 nocne BKNOYeTe ypeaa nak.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

¢ /3cuneTe BogaTta yYpes oTBOpa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HuKakbB cnyvan He nammBanTe ypeda n 6noka 3a 3axpaHsaHe nof tevawa soga. [bpBo, U3TpUTE KaHaTta ¢
MEKO BMaXXHO Mapuanye oT BbHLIHaTAa CTpaHa, a nocrne — cbe cyxo. He nanonseante gpackaliy MUSIITHU
npenapaTun, MeTanHn YeTkn 1 Ten4de 3a NOYMCTBAHE Ha Ypeaa, a CbLUO Taka M OpraHU4yHU pa3peanTenm

e Pej0BHO NoYnCTBaNTE ypeaa OT KOTMEH KaMbK CbC Creunanyun npenapaTtu, KOUTO ce Npo4aBart no MarasviHu.
VM3nonaBsawku Te3n npenapaTu, criefBante NoCOYEHN Ha onakoBKkaTta UM CbBETMU.

MOYNCTBAHE HA OUNTPUTE

e Ceanete cuntbpa oT kaHaTa CnoxeTte punTbpa Ha MACTOTO MY.

e BHUMATENHO ro M3TpMiTE C MEKa YeTumLa (He BfM3a B KOMMIEKTa), OTCTpaHeTe 3aMbpCcsABaHNSA NOA Tevalla
BOAa.

e CrnoxeTe unTbpa Ha MACTOTO MY.

CBbXPAHABAHE

¢ [1pn HeobBxoanmocT kabenbT MoXe Aa ce npubepe B cneunanHo oTAeneHne, KOeTo ce Hamupa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

¢ LllaHoBHMI nokyneub! Mu BaauHi Bam 3a npuadaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKiCTb Ta HadiHy poboTy CBOEi NpoAyKLUil 3a yMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTadii.

e TepmiH cnyxoun Bupoby ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcrinyaTtadii npoAaykuii B Mexax nobytoBux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTtauii, ckrnagae 2 (gBa) poku 3 gHs
nepegadyi Bupoby kopucTyBayeBi. BupobHMK 3BepTae yBary KopucTyBadis, WO Y pasi 4OTPUMAHHS LIUX YMOB,
TEpPMiH cnyx6u BMpoby Moxe 3HauYHO NepPEeBULLUTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoynTanTe AaHy iHCTPYKUiO nepen ekcnnyaTauieto npunagy, wob 3anobirtn nonoMok npu
BUKOPUCTAHHI.

e [lepL HiX YBIMKHYTK Npunag, NnepeeipTe, UM BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTEepPUCTUKK, BKa3aHi Ha BUPODiI,
napameTpam enekTpomMepexi.

e HeBipHe BMKOpPUCTaHHSA MOXe MPU3BECTU A0 NOJSIOMKM BUPODY, 3aBAaTh MartepianbHOrO YpOHY Ta LUKOAM
300pOB’l0 KOpUCcTyBaya.

¢ BukopuctoBysaTtu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npusHayeHnin ans BUpoGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

e AKLLO Npunag He BUKOPUCTOBYETBLCS, 3aBXAM BigKOYanTe MOro 3 Mepexi.

¢ He posBonsiTe, wob Boga nonagana Ha 6a3y XXMBMNEHHS.

e He 3aHypionTe npunag Ta LWHYP XUBMEHHS Y BOAY YU iHLWiI pianHu. AKWO Le Biadynocs, HeramHo BigknounTe
npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TUM, SIK KOpUCTyBaTUCS IM Aani, nepesipTe npauesgaTHiCTb Ta 6e3neky npunagy y
KBanigikoBaHMx paxisuib.

e Y pasi NOLWKOMKEHHS Kaberto XXNBIEHHS, MOro 3aMiHy, 3 MeTot 3anobiraHHs Hebeanewi, NTOBUHEH BUKOHYBaTu
BMPOOHMK abo ynoBHOBaXXEHWI iM cepBiCHUI LeHTp, abo aHanorivyHu kBanidikoBaHWiA nepcoHarn.

e CTexTe 3a TUM, LLOO LUHYP XMBMEHHSI HE TOPKABCSA rOCTPUX KPaMOK YN rapsymnx noBEPXOHb.

e [lig yac BigkNOYEHHS Npunagy 3 Mepexi TPMManTecsa PYKO 3a BUMKY, He TAMHITb 3a LUHYP.

¢ [lpnCTpii Mae CTIKO CTOSITU Ha CyXil PiBHi NOBepxHi. He cTaBTe npunag Ha rapsiyi NoBepxHi, a Takox nobnmay
DKepen Tenna (Hanpuvknag, enekTpuYHMX NnT), 3aHaBiCoK N Mig HaBiCHUMM NOSKaMM.

¢ Hikonu He 3anuvwainiTe BBIMKHEHUI Npunag 6e3 Harnagy.

o [lpynag He Npu3HayYeHnn ANsg BUKOPUCTaHHA ocobamm (BKMoYaoum giten) 3i 3HKEeHUMU diSUYHUMN, YYTTEBUMU

abo po3ymoBumMM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BigCyTHOCTI Yy HUX oNuTy abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAX0OATLCS Nig

KOHTporeM abo He NPOIHCTPYKTOBaHi MPO BMKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Wwo Bianosigae 3a ix 6eanexy.

[iTV NOBMHHI 3HaXOAMUTUCH Nif KOHTPOMeM, 3a4n8 HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

¢ He posBontoiiTe QiTAM kopucTyBaTUcA Nnpunagom 6e3 Harnsgy 4OpocnuX.

e BukopucTtoByiiTe npunag Tinbku 3 623010 XMBNEHHS 3 KOMMNNeKTy. 3a6opoHEeHO BUKOPUCTOBYBATM NOro A5is
iHLINX MeT.

¢ He MOXHa 3HiMaTV YaliHUK 3 6a3u XMBMNEHHSA Nig Yyac podoTK, cnoYaTky BUMKHITb MOrO.
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¢ [Nepen BMMKaHHAM NepekoHanTecs, WO KpULLIKa LWiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLe He cnpaltoe cuctema aBToMaTUYHOro
BMMMKaHHS MiJ Yac 3akunaHHS Ta BoOa MOXe BUMMOXHYTUCS.

o [Mpunag npu3HaveHun Tinbkn ansa HarpiBsy Bogu. 3ab00pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MO0 3 iHLLIOK METOK — Lie MOXe
NpuU3BeCcTW 40 NCyBaHHA nNpunaay.

o ObnagHaHHgA Bignosigae Bumoram TexHIYHOro pernameHTy 06MexXeHHs1 BAKOPUCTaHHA Aeskux Hebe3neyHux
PEYOBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

o Akwo BMpi® aeskui Yac 3HaxoamuBca NMpu Temnepatypi Hwk4e 0°C, nepef yBIMKHEHHSM MOro crnig BATPUMATK y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

o BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaso 6e3 4o4aTKOBOro NOBiAOMITEHHA BHOCUTU HE3HAYHI 3MIHV 4O KOHCTPYKUIT
BMpODY, L0 KapAuHanNsLHO He BMNMMBalTh Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTtHICTb Ta PYHKLiOHANbHICTb.

NiaAroToBKA

e Hanuiite Boay 4O MakCMMarbHOroO PiBHSA, 3akun'aTiTe Ta 3nunTe Ti. NMoBTOpPITh L0 npoueaypy. YanHuk rotoBuin
00 ekcnnyaTauil.

EKCIMINYATALIA

SAIIMBAHHA BOOV

e 3HiMiTb YalHMK 3 Ba3n XUBNEHHS.

o Mo)kHa HanoBHATU NOro Yepe3 HOCUK YN TOPFIOBUHY, BiAKPUBLLM KPULLIKY.

e Lllo6 3anobirtu neperpiBy YanHuka, He cnig HanMeaTn MeHLwe Hix 0.5 n Bogun (Hwxk4ye mMiTkm “MIN”). He
HanueawTe Ginble Hix 1.7 11 Boan (BuLle MiTkn “MAX"), iHakLe BOHa MOXe BUMIIIOXHYTUCS Yepe3 HOCUK Mig vac
KUMiHHS.

BMUKAHHA

¢ YCTaHOBITb HAaNOBHEHMIN BOAOI YalHWK Ha Ba3y XUBIEHHS.

o [ligknioumTe WHYP XMBNEHHS OO Mepexi Ta BBIMKHUTbL YalHMWK, NP LbOMY 3aCBITUTLCS CBITIIOBUI iHOMKATOP
poboTn.

BVMMUWKAHHA

¢ [licnsa 3aknnaHHSa BOAWN YalHUK BUMKHETBCA aBTOMaTUYHO Ta CBIT/IOBUI iIHAMKATOP 3racHe.

o YBAIA: Baw vanHuK o6nagHaHui CUCTEMOIO 3aXMCTy BUA NeperpiBy. AKLIO y YaHWUKY HEMaE Y1 Mano Boaw, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETbLCSA. AKLWO Lie Biabynocs, HeobxigHO noyYekaTn He MeHLwe HixX 10 XBUnuH, wob YanHuk
OXOJTOHYB, MiCMs YOro MOXKHa 3anueaTu Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

e SAKLO YaMHWK TiNbKU-HO 3aKUMiB Ta aBTOMaTU4YHO BMMKHYBCS, @ Bam noTpibHO 3HOBY nigirpiTv Bogy, novekanTe
15-20 cekyHp nepen NOBTOPHUM BMUKAHHSM.

O4YMULIEHHA TA gornan

e 3nmMnTe BCIO BOAY Yepes roprioBMHY, BiAKPUBLLM KPULLIKY.

¢ Hi B skoMmy pasi He MunTe YarHuk Ta 6a3y XMBneHHs nig cTtpymom Boau. MNpoTpiTb 30BHI Kopnyc Ta 6a3y
Cro4YaTKy BOJIOrO M’SIKOK TKAHMHOM, a MOTiM — Hacyxo. He BxuBanTe abpasvBHUX YNCTAYMX 3acO0iB,
MeTaneBnxX MOYarnokK Ta LWiTOK, a8 TaKoX OpraHiYHUX PO3YNHHUKIB.

e PerynspHo ounwlanTte npunag, Big Hakvny cneuianbHUMM 3acobamu, Wo MoXxHa NpuabaT y TOProBesnbHin CiTui.
B>xuBarouun 4nctadi 3acobu, OTPUMYATECS MHCTPYKLIT Ha iX ynakoBLi.

OYNLWEHHA OIJTIbTPA

o Bunmitb pinbTp 3 YanmHuka.

e AKypaTHO MPOTPITk INbTP, Ta MA'KO LLTKOK (HE BXOAWUTb 40 KOMMIEKTY) Buaanute 3abpymKeHHs nig CTpyMoOM
BOAM.

e YCTaHOBITb (hiNbTp Ha Micue.

3BEPEXEHHA

o [1py HEOBXIAHOCTI LWHYP XKUBMEHHS MOXHA 3aX0BaTU y cneuianbHUA BIACIK y 6a3i >XMBMNEHHS.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [Maxxrb1BO NpoynTajTe 0BO YNYTCTBO Npe ynotpebe ypehaja aa nsberHete owtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOT NCKOPULLTaBaH-a.

e [Ipe Hero WTO anapaT yKiby4uTe NpBY NyT, MPOBEpPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepuUCTVKe Ha3Ha4YeHe Ha anaparty
ofroeapajy napameTprma Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba moxe goBecTtu o owTtehewa ypehaja, HaHETU MaTepujanHy LUTeTY U OWTETUTH

3[paBrbe KOpPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoam.Yy.

YBeK UCKIbYyYYjTe ypehaj 3 Hanajawa kaga ce He KOPUCTU.

MasnTe na ce Ha 6a3n Hanajaka He Hahe Boaa.

He ctaBmajTe ypehaj 1 rajtad y Bogy unu y apyre Te4HoCcTU. AKO ce TO Aecu, oamMax UCKIbydnte ypehaj n

MOHOBO YKIby4MTe CaMo OHAa kafa [obujeTe CTpyyHU caBeT oko 6e3begHocTu u pagHe cnocobHocTu ypehaja.

[a 6u ce nsberne onacHocTu y cnydajy owTtehewa kabna, owTteheHn kabn Tpeba ga 3ameHun npoussohay,

oBnawheHn cepBUC UNKN CTPYYHO nuLe.

¢ [lasnTe ga rajTaH He Npofe Kpo3 owTpe YrioBe U Aa He JoTakHe Bpyhe noBpLunHe.

¢ [Mpunukom oTKIbyyYaBawa ypefaja og Mpexe Hanajarba He ByLMTE 3a rajTaH Hero 3a yTukau.

¢ Ypehaj mopa 4YBpPCTO CTajaTh Ha CyBOj paBHOj NOBPLUMHKU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLUMHE, a Takohe
6r13y nsBopa TonnoTe (Hanpumep, eNeKTPUYHOT LLNOPEeTa), 3aBeca v ncnog obeLleHrx nonuua.

e Hukapga He ocTaBrbajTe ykibyveHu ypehaj 6e3 Hagsopa.
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e [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrby4yjyhu n geuy) ca ymawbeHuM OU3NYKAM, YYITHUM U MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa nnn ocobe koje HeMajy ogropapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO ako HUCY NOA HaA30poM nvua
3a0y>KeHWX 3a HrxoBy 6e36edHOCT unm ako UM Ta Nnua HUCY gana ynyTcrea o ynotpebu nehHuue.

e [leuy Tpeba Haa3unpatu u He Tpeba nm Jo3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

e [Masute ga geua He kopucte ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnmx.

e Kopucturte ypehaj camo ca 6a3omM Hanajaka koja ynasm y komnnet. 3abpareHo je CKopulLTaBawe 0ase y
apyre cBpxe.

¢ He ckupajte yajHuK ca 6a3e Hanajarba 3a Bpeme HeroBor paa, NpBO UCKIbYYMTE YajHUK.

e [pe ykrbyyera NnpoeepuTe Aa Ny noknonaw Jo6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM Cry4vajy cCUCTEM ayTOMaTCcKor
UCKIby4mBara Hehe (byHKUMOHMCaATN TOKOM KibyYaka BOAE U BOA4A CE MOXE NMPOCYTH.

¢ Ypehaj je HamerEeH UCKIbYYMBO 3a 3arpejakse Boae. 3abpareHo je uckopuitaBame ypehaja y apyre cBpxe jep
TO MOXe AoBecTu o owTehenwa anaparta.

¢ AKO je npou3BoAa HEKO Bpeme B1o n3noxeH Temnepatypama Hwkum of 0°C, tpeba ra ctaBuTu ga CToju Ha
CcoOHOj TeMnepaTypu HajMare 2 caTa npe yKiby4nBama.

¢ [1poussohau 3agpxaBa npaeo, 6e3 npeTxogHor obaseLuTeRa Aa M3BPLLE Make M3MEHEe Yy Au3ajH Npon3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U DYHKLIMOHAMHOCT.

NMPUNPEMA

e Hacunajte Boay 40 MakcMmarHor HMBoa, cavyekajTe 4OK Boga Npokrbyda n uanujte je. NoHoBuTe npoueaypy.
YajHuK je npunpemMrbeH 3a kopuwhemse.

YNOTPEBA

MYHEHE

o CKMHUTe YajHuK ca 6ase Hanajamsa.

e MoxeTe HanyHUTW YajHUK KpO3 MMCaK Unn Kpo3 OTBOP, OTBOPMBLLM NOKonay,

¢ [1a ce nsberHe nperpeBame YajHuKa, He npenopyyyje ce cunatu mawe og 0.5 n Boae (ucnopg o3Hake “MIN”). He
cvnajTe Buwe oa 1.7 n Boge (M3Hag o3Hake “MAX"), Boga ce MoXe NpoCyTu KPO3 NUcak 3a Bpeme Kibyvara.

YKIbYYEHE

e HamecTtnTe HanyweH BOAOM YajHVK Ha Ba3y Hanajara.

o [pyKIby4nTE YajHUK MPEXM HaMNajaka M YKIby4uTe ra, CBETIIOCHU MHAMKaTop pada he ropeTw.

NCKIbYYEHE

o Kapa Boga npokrbyya, 4ajHuK he ce ayToMaTCKM UCKIbYYUTU U CBETIIOCHU MHAmMKaTop he ce yracutu.

o [TAXKHbA: Bawl YyajHUK MMa cucTem 3allTuTe of nperpesara. AKO Y YajHUKY Hema BOAe Unu BoAe HUje JOBOSBHO,
YajHUK ce ayTomaTCKu UcKIbydyje. AKO ce TO Aecuno, HeonxoaHo je cadekatn 10 MuHyTa Aa ce YajHUK oxnaaw,
3aTUM MOXETEe cunaTtu BOAY.

MOHOBHO YKIbYYEHE

¢ AKO je Boga TeK MpoKrbyvana 1 4ajHUK ce ayTomMaTCKu UCKIby4no, a Bama je noTpebHo NoHOBO 3arpejaTtu Boay,
cayekajte 15-20 cekyHaN Npe NOHOBHOT YKIby4eHsa.

YUAWREHKE N OOPXXABAHE

e V3nujTe cBy Boay KPO3 rpno, OTBOPUBLLIM MOKonaLl.

e Hu y koM criyyajy He nepuTte 4YajHuk 1 6a3y Hanajara nog mnasom soge. ObpuwmnTe cnorba KyTujy n 6asy npeo
BMNa>XHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTMM cyBoM. He kopucTute abpasnoHa cpefcTBa, MeTarnHe YeTke U opraHcka
pacTBOpHa cpeacTea.

e PefoBHO yknawajTe BOOEHM kameHal, ca cneunjanHum cpegctemuma. lNpaTtute ynytctea 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwhemse.

YNWHREHE OUNTPA

e /3Bagute cmnrtep u3 vajHuKa.

e AKypaTHO 0bpunTe hMUnTEP MEKAHOM YETKOM (HUWje Yy KOMNIeTy), MCNepUTe ra Nnog mMnasoM BoJe.

e Hamectute cpuntep.

YYBAHE

o AkO NOoTpebHO, rajTaH ce MoXe CKIOHUTK y NocebHO oaerbewe y 6a3n Hanajana.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne teekannu kasutuselevdttu tutvuge téhelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu

parameetritele.

Vale kasutamine vdib pbhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvdrgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flilsiliste, tunnetuslike ja vaimsete v8imetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
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e Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

e Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks

elektripliitide) ja kardinate l1ahedale ning rippriiulite alla.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

Enne, kui teekann aluselt ara tdstate, lulitage seade vélja.

Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lllitu vee keemisel seade

automaatselt valja ja keev vesi vBib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see v8ib pbhjustada
seadme riknemist.

¢ Kui toode on olnud ménda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist véahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66vdimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lllitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

e TOstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila voi kaane.

e Kannu tlekuumenemise véaltimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ méargini 0.5 |.

Arge taitke kunagi tile “MAX* margi 1.7 |, vastasel juhul v6ib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

e Asetage veega taidetud kann alusele.

¢ Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lulitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lllitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitsesiisteemiga. Kui teekannus ei ole v6i on
vahe vett, ta lUlitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vBib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

o Kui teekann on &sja keenud ja automaatselt valjallitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselllitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiiirimiskéasna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o Tostke filter teekannust vélja.

e Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava veega.

o Asetage filter oma kohale.

HOIDMINE

o Vajaduse korral v6ib panna hoiukambri sisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

¢ Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

¢ Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla

parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radtt tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rapnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|dSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu adenTt vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un drosibu pie kvalificétiem

specialistiem.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.
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e Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

e Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz vada aiz vada.

e lericei stabili jaatrodas uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka art siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacins ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blokéSanas sistema

variSanas laika un ddens var izS|akties.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o lelejiet Gdeni "dz maksimalajam ITmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So proceduru. Téjkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

¢ Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

e JUs varat iepildtt Gdeni caur sniptti vai atvérumu, attaisot vacinu.

¢ Lai izvairTtos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var iz§|akstities caur snipiti
varidanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar tdeni uzpildttu t€jkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienogjiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet téjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

e Péc udens uzvarisanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
Udens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieS8ams nogaidit ne mazak par 10 minatém, lai téjkanna
atdzistu, péc tam var ieliet Gdeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

¢ Ja Udens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslégSanas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.

o Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un baroSanas pamatni ar tekodu Gdeni. Sdkuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

o Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas

uznémumos. Izmantojot tiriSanas Iidzekl|us, sekojiet lTdzi noradijumiem uz iepakojuma.

FILTRA TIRISANA

¢ Iznemiet filtru no téjkannas.

o Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti (neietilpst komplekta), likvidgjiet netirumus zem spécigas Gdens
striklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABASANA

o NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijjuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojimg atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Pries jjungdami prietaisg pirma karta jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos

atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite

jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.
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¢ Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos

Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezitros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. Draudziama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i§ pradZiy iSjunkite jj.

Pries jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio

iSsijungimo sistema, ir vanduo gali iSsipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui paSildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

« Virdulj pripildykite iki maksimalios Zymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. ISpilkite vandenj. Pakartokite Sig procedira.
Virdulys yra paroStas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

e Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

¢ Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”). Nepilkite
daugiau kaip 1.7 | vandens (aukSc¢iau rodykles “MAX*), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapelj.

JJUNGIMAS

¢ Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laida j elektros lizdg ir jjunkite virdulj — uZsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

¢ Virdulys iSsijungia automatiskai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jasy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra maZzai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maZziau kaip 10 minuciy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vanden;.

PAKARTOTINAS JJUNGIMAS

e Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisg.

VALYMAS IR PRIEZIORA

¢ Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

e DraudzZiama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minkStu audiniu ir sausai nuSluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy
tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

FILTRO VALYMAS

o |Straukite filtrg i virdulio.

o Atsargiai iSvalykite filtrg mink3tu Sepeciu (nejeina j komplektg), ir praskalaukite jj po vandeniu.

o |dékite filtrg j vieta.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti | specialig kamerg Sildymo pagrinde.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A késziilék haszndlata el6tt, a készllék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

¢ Els6 hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a készilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagyiizemi célra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuiléket.

Viz ne keriljon az aramforrast biztosité elemre!

Ne meritse a készlléket és a vezetéket vizbe vagy més folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a készulék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szereld segitségével.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendé
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készllék
haszndlataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytél.

o A készulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.
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e Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré fellilettel.

o A készulék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

o A készilléket szaraz, sima feliiletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a késziiléket forro felliletre, valamint
héforras (villamos tlizhely) fliggény kdzelében és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a bekapcsolt teaf6z6t.

o Felnéttek ellendérzése nélkiil ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6zét.

o A késziiléket csak a készletben talalhaté aramellatast biztositd elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas célbdl
hasznalni.

o A teaf6z6t miikddés kdzben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a készliléket, ellendrizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelenil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A késziiléket karosodas elkeriilése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belll tartsa
szobahémeérsékleten.

¢ A gyarténak jogaban all értesités nélkll masodrendl modositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o Toltse meg a késziléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és dntse le. Ismételje meg ezt a miveletet.
A teaf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért felelé elemrél.

o Feltdltheti a tedskannat a sz4jan, vagy a torkan keresztul.

o A teaf6z6 tulmelegedése elkeriilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN,, jelzd
alatt). Ne t6ltsén a teaskannéba tébb mint 1.7 liternél vizet (,MAX, jelz6 felett), mert forras kdzben a viz
kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

e Helyezze a vizzel megtdltott teaf6z6t, az dramforrast biztositd elemre.

e Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos hal6zathoz, és kapcsolja be a teaf6zét. Bekapcsol a miikddési
jelz6lampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teafézéje tulmelegedés gatlé védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtértént, varjon legaldbb 10 percig, amig a
teaf6z6 lehil, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

e Hogyha a teaf6z6ben felforrott a viz, és a késziilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas el6tt varjon 15-20 méasodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

 Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Térolje meg kivilrél a készilékhazat és az
elemet el6bb nyirkos, puha torl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon sarolészert, kefét, szerves olddszert.

e Rendszeresen tisztitsa a késziléket a vizkdvesedéstdl lUzletben arusitott vizkGellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitdszert a csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.

A SZURO TISZTITASA

¢ Vegye ki a teaf6z6bél a sz(ir6t.

« Ovatosan torolje meg a sz(irét, puha kefével (nem tartozik a készlethez) vizsugar alatt tavolitsa el a piszkot.

¢ Helyezze vissza a sz(ir6t.

TAROLAS

o Szlikség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felelé elemben talalhato taroloba.

XXABObIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayaa TaHGaChIHbIH, @HiMIH caTbin anFaHbIHpI3 YLLUIH XXoHe 6i3fiH KomnaHusiFa
CeHiM apTkaHbIHbI3 yWwiH Ci3re anfbic anTambl3. Icke NanganaHy HycKaynblfbiHOA CypeTTeNreH TeEXHUKarbIK
TananTap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACH! ©3iHiH, eHIMAEPIHIH, Xofapbl canacbl MEH ceHiMaj
KYMbICbIHA Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaga TaHbacbIHbIH, BybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap LeHbepiHae navaanaHfFaH xaHe icke
navganaHy HyckaynblfbiHAA KENTIpINreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyibIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTiNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingpl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga, OyNbIMHbBIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpyLUi KepCeTKeH MepP3iMHEH alTapribiKTalk acybl MyMKiH eKeHiHe
©HAIpYLWi TYThIHYWbINApAblH Ha3apblH ayaapabl.

KAYINCI3AIK LUAPAIAPDI

¢ [NavganaHy kesiHage Oy3binmaybl YLiH Kypanabl KongaHyabiH angbiHaa ocbl Hyckayabl bIKbITacrneH OKbIn
LWbIFbIHbI3.

e AnFawl peT icke Kocap angbiHaa OynbiMaa KepCeTinreH TeXHMUKanbIK cunatTamanapablH 3MeKTp XKeniCiHiH
napameTpriepiHe COMKecC KeneTiH-KeNMEenTiHIH TeKCepiHi3.
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[ypbicchi3 Kongay OyibIMHbIH By3blnyblHA 9Kerin Cofybl, 3aTTam 3UsH iN KENTIpPIN xaHe nanganaHyLbiHbIH
OeHcayrnblIfbiHa 3USIH TUTi3Yi MYMKIH.

Tek kaHa TypMbICTapAbl MakcaTTapga kongaHoingagbl. Kypan eHepKacinTik KongaHyra apHanMaraH.

Erep Kypbinfbl KongaHbinMaca, OHbl ANEKTP XYNeCiHeH apKallaH CeHZipin TacTaHbI3.

KopekTeHy HeridiHe Ccy TurisgipmeHis.

Kypangabl He 6ayabl cyFa HeMece backa cylbIKTbiKTapra 6aTbipmaHnbl3. Erep 6yn xargan 6onca, KypbinFbiHbI
ANEKTP XYNeCIHEH Aepey CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe OHbl api kapan nanganaH6acTaH GypbIH, XyMbicka KabineTTiniri
MeH KypanablH KayincisgiriH 6inikti MamaHgapra TEKCEpPTIHi3.

[eHe, xyike He Bonmaca akblf-on keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbISiFbIHbI Kayincis narnganaHy yLwiH Texipubeci
MeH Ginimi XeTkinikcia agamgapabiH (COHbIH iWiHae 6ananapapblH) Kayincisgiri ywiH xkayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl NanganaHy 6onblHLWa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbiffFbiHbI
KongaHybiHa 6onmangpi.

Bananap KypblniFbIMEH OMHaMaybl YLUIiH orlapAbl YHEeMI kagaranan OTbIpy Kepek.

KopekTeHy BaybiHbIH ©TKIp XXUeKTep XoHe bICTbIK YCTinepre TMMeyYiH KaaaranaHbi3.

Kypanabl KOPEKTEHY XYMeCiHEH COHAIpreHae LWaHbIWKbIHbI YCTaHbI3, an KOpekTeHy BayblHaH TapTnaHbI3.
Kypblnfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl Tvic. Kypangbl bicTeiFbl 6ap 6eTke, coHOgan-ak, bICTbIK LWbiFapy
Ke3aepiHe (Mbicarnfa anekTpsi nnuTanap), nepAaenepre xakblH XaHe iniHbeni cepenepain acTbiHa KOMMaHpI3.
KochbinFaH Kypanapl eLlyakbiTTa kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Epecek agamapagbli 6akbinayblHCbI3 bananapfa naiganaHyra pykcaTt eTneH;s.

BynbiMabl TEK KaHa XXMHaKTafbl KOpekTeHy 6a3acbiMeH FaHa KonadaHbiHbI3. OHbl 6acka makcaTTapra KongaHyra
TUbIM canbiHagpl.

LLIoHEKTI >XyMbIC yakbITbIHA KOPEKTEHY HETi3iHEH Tycipyre 6onmanapl, angbIMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.
KocyablH angblHAa KaknakTbiH ThifbI3 )XabblnFaHbIHA KO3 XKeTKi3iHi3, elTneniHe KarHaraH ke3ge aBTomMarThbl
CeHJipy XXyMeci ictemenai ge cy wankanbin Terinyi MyMKiH.

Kypblnfbl TEK KaHa cyabl Kbl3ablpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra KongaHy TMbIM canbiHagbl — Oyn OynbIMHbIH
Oy3blnybiHa aKenin CoFybl MYMKIH.

Erep Gyiibim Bipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaja Typca, icke Kocap angpiHaa oHbl KeM gereHae 2
caraT 6enme TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepek.

OHaipywi 6yNbIMHBIH Kayinci3airiHe, >KyMbIC eHIMAINIr MeH XXyMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH
Gonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTMNECTEH EHri3y KyKbIfbIH ©3iHAe kanapipagpl.

OANBIHOAY

Cygabl bapbiHLWa Ken geHrenre AeniH KynbiHpI3, KaHaTbIHBI3 Aa Terin TacTtaHbl3. byn npoueaypaHbl kKakTanaHbi3.
LeHek konaaHyra fanbiH.

X¥MbIC
CY[Ibl_K¥O

LlleHeKTi KOpeKTeHY TyFblpbIHaH TYCIpiHi3.

Ci3 OHbI TyMCbIKLIA apKbifbl HE KaKMaKTbl allbif, KblITAHHAH TONTbipa anachbl3.

LLIeiHeKTiH Kbi3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrigeH TeMeH) a3 cy KytoFa yCbiHbINMangbl. 1.7 nutpaeH
(“MAX* BenrigeH ofapbl) ken cy KyiMaHbl3, anTnece on TYMCbIKLLIA apKbifbl kaHaraH Ke3ae Tacblin KeTyi
MYMKiH.

KOCY

Cy TONThIpbINFaH LBWHEKTI KOPEKTEHY TYFbIpbiHa OPHaTbIHbI3.
KopekTeHy GayblH anekTp XyheciHe TyMbIKTaHbl3 Aa WaHEKTi KOCbIHbI3, OCbIMEH XYMbICTbIH, XKapbIKTbl
MHOMKATOPbI XKaHaabl.

AXKBIPATY

Cy kaHaraHOa LWaHEK aBTOMAaTThl eLUeli XXaHe XapblKTbl MHAMKATOP COHIN Kanaabl.

HA3AP: Ci3giH LWaHEriHi3 Kbi3biN KETYAEH KOpFaHbIL XXyheciMeH xababikTanfaH. Erep LWaliHeKTe cy oK He a3
bornca, on aBToMaTThl TypAe CeHin kanagbl. Erep 6yn 6onca, WaliHeKTiH, CybIHYbI yWiH 10 MUHYTTaH kKEM eMecC
KYTKE KaXeT, COfaH KeniH cy Kytora bonagpl.

KAMTA KOCY

Erep wanHek )xaHa FaHa KalrHan koHe aBToMaTTbl CeHCe, ar Cisre cyabl kKanTagaH XbiNbITy KaxeT 6onca, kanTa
KocyablH angbiHaa 15-20 cekyHp KigipiHia.

TA3AJAY XOHE KYTIM

KaknafbIH allbin YHFbICEI apKblnbl 6apnblk Cyabl TOriHi3.

EwkaHpan xxarganna ga WaHEKTI XKoHe KOPEKTEHY HEri3iH afblH CyMeH XXyMaHbl3. Tynfa MeH Heri3giH CbIpTbIH
anabIMeH >XyMcak ObIMKbINT MaTaMeH CypTiHi3, an coaaH CoH — KypraTbin. KarpakTel Tasanarbilw 3aTTap, Metann
Xekenep xaHe WweTkenepai, COHbIMEH KaTap opraHukanblK epiTkilTepai kongaHbaHb!3.

Byrbimabl cayaa opHbiHAA ne 6onyFa MyMKiH apHarbl KypangapMeH KacnakTaH yaanbl Tazanan TypbiHbI3.
TaszapTywsl Kypangapdbl kongaHy 6apbicbiHAa, onapablH opaMacbkliHAarbl Hyckaynapra cyneHiHisgep.

CY3I'IHI TASAJTIAY

Cy3riHi LUBNHEKTEH arnblHpbI3.

Cyari MYKUAT CYPTIHi3, XXyMcak LeTKeMeH (>KMHakka KipMelnai) Cy afblCbliHbIH, acTblHa nactaHynapiaH
apbINTbIHbI3.

Cya3riHi OpHbIHa OpHAaTbIHbI3.

CAKTAY

KaxeT 6onca KkopekTeHy 6ayblH KOpeKTeHy HerisiHaeri apHaibl Oerikke anbin TacTayra 6onagpl.
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NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.

e Nespravne pouzivanie spotrebi¢a moze spbsobit pokazenie vyrobku alebo S§kodu na zdravi uzivatela.

e Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

¢ Pouzivajte len v domacnosti v sllade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.

e NepouZivajte vonku.

¢ VZdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym pradom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalsim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie st kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suCastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebite s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrCkou. Pre zamedzenie

nebezpecfenstva musite poskodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

NeskusSajte samostatne opravovat spotrebi¢. Pri poSkodeni spotrebic¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

Nenechavajte Zehli¢ku bez dozoru, kym je zapojena do elektrickej sieti.

Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po

dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatocného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znaéne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZIiVANIM

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouZivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platnicky.

o MézZete ju doliat' cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat' kanvicu vodou.

e Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodporu&ame dolievat’ do kanvice mensie ako 0,5 | vody (niZ8ie ako
ukazovatel “MIN"). Nenalievajte viac ako 1,7 | vody (vySSie ako ukazovatel “MAX®), v opaénom pripade sa mdze
vyliat cez vylevku po€as varenia.

ZAPNUTIE

¢ Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platnicku.

¢ Pripojte privodny ké&bel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

e Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

UPOZORNENIE: VaSa kanvica mé& systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je mélo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, poCkajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
modzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

¢ Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat’ vodu, poCkajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VVzdy odpajajte spotrebic¢ od elektrickej siete pred istenim a nechajte ho, aby Uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vlhkou jemnou utierkou a potom suchou. Nepouzivajte brisne umyvacie prostriedky, kovové
kefky ani organické rozpustadia.

¢ Pravidelne odvapniujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré moézete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

¢ Nechaijte spotrebi¢, aby vychladol a skontrolujte, €i nie je vihky.

¢ Aby sa Snura nepo$kodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

¢ Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a €istom mieste.

www.scarlett.ru 16 SC-EK18P05


http://www.scarlett.ru/

	RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	GB DESCRIPTION 
	BG ОПИСАНИЕ 
	CZ POPIS
	SCG ОПИС
	UA ОПИС
	LV APRAKSTS
	EST KIRJELDUS
	H LEÍRÁS
	LT APRAŠYMAS
	SL STAVBA VYROBKU
	KZ СИПАТТАМА
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	BEFORE USING FOR THE FIRST TIME
	INSTRUCTION FOR USE
	FILLING
	SWITCHING ON
	SWITCHING OFF
	SWITCHING ON AGAIN

	CARE AND CLEANING
	FILTER CLEANING

	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	ПОДГОТОВКА
	РАБОТА
	ЗАЛИВ ВОДЫ
	ВКЛЮЧЕНИЕ
	ВЫКЛЮЧЕНИЕ
	ПОВТОРНОЕ ВКЛЮЧЕНИЕ

	ОЧИСТКА И УХОД
	ОЧИСТКА ФИЛЬТРА

	ХРАНЕНИЕ

	CZ   NÁVOD K POUŽITÍ
	BEZPEČTNOSTNÍ POKYNY
	PŘÍPRAVA
	PROVOZ
	NALÉVÁNÍ VODY
	ZAPNUTÍ
	VYPNUTÍ
	OPAKOVANÉ ZAPNUTÍ

	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	SKLADOVÁNÍ

	BG   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	ПОДГОТОВКА ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ЕКСПЛОАТАЦИЯ НА УРЕДА
	СИПВАНЕ НА ВОДА
	ВКЛЮЧВАНЕ
	ИЗКЛЮЧВАНЕ
	ПОВТОРНО ВКЛЮЧВАНЕ

	ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
	ПОЧИСТВАНЕ НА ФИЛТРИТЕ
	СЪХРАНЯВАНЕ


	UA   ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	ПІДГОТОВКА
	ЕКСПЛУАТАЦІЯ
	ЗАЛИВАННЯ ВОДИ
	ВМИКАННЯ

	ВИМИКАННЯ
	ПОВТОРНЕ ВМИКАННЯ

	ОЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД
	ОЧИЩЕННЯ ФІЛЬТРА

	ЗБЕРЕЖЕННЯ

	SCG   УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ
	СИГУРНОСНЕ МЕРЕ
	ПРИПРЕМА
	УПОТРЕБА
	ПУЊЕЊЕ
	УКЉУЧЕЊЕ
	ИСКЉУЧЕЊЕ
	ПОНОВНО УКЉУЧЕЊЕ

	ЧИШЋЕЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ
	ЧИШЋЕЊЕ ФИЛТРА


	ЧУВАЊЕ
	EST   KASUTAMISJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	ENNE ESMAKASUTUST
	KASUTAMINE
	VEEGA TÄITMINE
	SISSELÜLITAMINE
	VÄLJALÜLITAMINE
	KORDUV SISSELÜLITUS

	PUHASTUS JA HOOLDUS
	FILTRI PUHASTAMINE
	HOIDMINE


	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS NOTEIKUMI
	SAGATAVOŠANA
	DARBĪBA
	ŪDENS IELIEŠANA
	IESLĒGŠANA
	IZSLĒGŠANA
	ATKĀRTOTA IESLĒGŠANA

	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
	FILTRA TĪRĪŠANA
	GLABĀŠANA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	PASIRUOŠIMAS DARBUI
	VEIKIMAS
	VANDENS ĮPYLIMAS
	ĮJUNGIMAS
	IŠJUNGIMAS
	PAKARTOTINAS ĮJUNGIMAS

	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	FILTRO VALYMAS

	SAUGOJIMAS

	H   HASZNALATI UTASÍTÁS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	ELŐKÉSZÍTÉS
	JAVASLATOK A KEZELÉSHEZ
	VÍZZEL VALÓ FELTÖLTÉS
	BEKAPCSOLÁS
	KIKAPCSOLÁS
	ISMÉTELT BEKAPCSOLÁS

	TISZTITÁS ÉS KARBANTARTÁS
	A SZŰRŐ TISZTITÁSA

	TÁROLÁS

	KZ   ЖАБДЫҚ НҰСҚАУЫ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ДАЙЫНДАУ
	ЖҰМЫС
	СУДЫ ҚҰЮ
	ҚОСУ
	АЖЫРАТУ
	ҚАЙТА ҚОСУ

	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ
	СҮЗГІНІ ТАЗАЛАУ

	САҚТАУ
	SL NÁVOD NA POUŽÍVANIE
	BEZPECNOSTNE OPATRENIA
	PRED PRVÝM POUŽÍVANÍM
	PREVÁDZKA
	DOLIATIE VODY
	ZAPNUTIE
	VYPNUTIE

	OPÄTOVNÉ ZAPNUTIE
	ČISTENIE A ÚDRŽBA
	UCHOVÁVANIE


